PAROISSE STE-ANNE PARISH

i /' 241 SECOND STREET * PO Box 160 « MATTAWA ON POH 1VvO0
—-@_- s "On unceded land of the Algonquin Nation".

CONTACT

Telephone/ Téléphone: 705.744.5391 Email/Couriel: stannemattawa@gmail.com
Website: stannemattawa.ca c cv

Pastor /Curé: Rev. Cyril Okebanama s.m.m.m.
Office Assistant.: Germaine Lafreniére
St Anne Cemetery superintendent / Cimetiére Ste-Anne: Rolly Ribout

OFFICE: Tuesday & Wednesday 9am to 3pm BUREAU: mardi et mercredi de 9h00 a 15h00
MASs SCHEDULE: see below | HORAIRE DES MESSES: Voir ci-dessous |
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Sunday, August 23,2026/ Dimanche le 23 aodit 2026

LITURGICAL SCHEOULE/ CALENDORIE LITURGIQUE
August 24- August 30, 2026 - du 24 aoit - 30 aolit, 2026

Date Time/Heure Celebration/Féte Intentions
Monday/Lundi No mass No mass
August 24 aoit Pas de messe FERIAL /FE'R]:E Pas de messe
Tuesday/Mardi 10am FERIAL/FERIE .

August 25 aodt 10h00 Souls in Purgatory

FERIAL/FERIE

Wed. /me’"ef" 11pm Rosary after mass/ rosaire aprés la messe Estelle Groulx

August 26 aodt 11h00 Adoration / 10 am to 3pm Par Germaine
Thursday/jeudi 10am .

August 27 aodt 10h00 St. Bernard, abbot, doctor/abbé & docteur de I'église ﬂ: Missa Pro Populo
Friday/vendredi 10am

August 28 ao(it 10h00 St. Pius X, pope/St. Pie X, Pape Aﬂ’ Souls in Purgatory
Saturday/Samedi No mass The queenship of The Blessed Virgin Mary No mass
August 29 aodt Pas de messe Bienheureuse Vierge Marie Reine Pas de messe
Sunday/Dimanche

August 30 aodt 10:30am 2274 Sunday of Ordinary Times Suzette Montreuil

Re"d_e’/ lecteur 10h30 22e Dimanche du temps ordinaire Par Micheline Montreuil
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Mass Schedule » The first three Thursday of the month mass will be held at the Algonquin Nursing Home at 10am.
On the last Thursday of the month the students are welcome at our 10am mass at church.

Horaire des messes P Les trois premiers jeudis du mois, la messe aura lieu a la résidence Algonquin a 10 h.

Le dernier jeudi du mois, les étudiants sont les bienvenus a la messe de 10 h a I'église.

# Sacrament of Confessions -15 min. before mass — % Sacrement des Confessions — 15 min. avant la messe
At the Right door when coming in the entrance of the church A la porte de droite en entrant dans I'église
Last Sunday Church Attendance / Participation a I'église le dimanche dernier 87
Last Sunday Collection — Thank you 36 env. 114 $1060.00
Collection du dimanche dernier - Merci
Repairs & Maintenance Fund /Fonds de réparation et d’entretien : $150.00
Expenses of the Week / Dépenses pour la semaine : $130.00

** If you wish to make a E-transfer donation our email address for the E-transfer is

Stannemattawa@gmail.com

** 8i vous souhaitez faire un don par transfert électronique, notre adresse e-mail pour le transfert
électronique est Stannemattawa@gmail.com

e-Transfer

H

fif Mass Intentions

1171 In need of mass intentions, Thankyou / Besoin de priéres collectives, Merci @

Pope’s Prayer Intention for August: for evangelization in the city - Let us pray that in large
S o cities often marked by anonymity and loneliness we find new ways to proclaim the Gospel,
" discovering creative paths to build community.

Intention de priére du Saint-Pére pour le mois d’aolt: Pour I'évangélisation des villes
— Prions pour que, dans les grandes villes souvent marquées par 'anonymat et la El ;

solitude, nous puissions trouver de nouvelles fagons de proclamer I'Evangile, en
recherchant les moyens créatifs pour construire la communauté.
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Last reminder to ordering your Missals and/or Prions en Eglise for 2027
Dernier rappel pour commander vos missels et/ou prions en église pour 2027

Sunday Missal 2027 [0 -~  Prions en Eglise 2027 [

Name/Nom :
Phone #/ # Téléphone :
Email/ Courriel:

Sunday Missal 2027: Due to a poor sale of the 2026 Sunday Missal, we will have a registration of sale for
next year missals. If you wish to purchase a 2027 Missal please fill out the form below. You can bring it to

the office or let us know by email (stannemattawa@gmail.com ) or deposit the form in the Sunday collection
basket. LAST DAY TO ADD YOUR NAME IS AUGUST 30 Thank you.

** SAME THING FOR PRIONS EN EGLISE. Missal will be $5.00 each

SUNDAY
MISSAL

tPrionsenEglise ~ Missel du dimanche 2027 : En raison des faibles ventes du Missel du dimanche 2026, nous mettons en
T place un systéme de précommande pour les missels de I'année prochaine. Si vous souhaitez acheter un

Missel 2027, veuillez remplir le formulaire ci-dessous et le découper. Vous pouvez I'apporter au bureau ou

nous laisser savoir par courriel (stannemattawa@gmail.com) le déposer dans le panier de la quéte du

#  dimanche. DERNIER JOUR POUR AJOUTER VOTRE NOM A LA LISTE EST LE 30 AOUT Mereci.

*x MEME CHOSE POUR LES PRIONS EN EGLISE. Les prions en église vont &tre 20.00S$ pour I'année

Notes from Father Cyril
8

\\éﬁ/ Dear friends in Christ, as we know, Jesus came to serve and not to be served. Peter also in today’s gospel
was called to serve and not to be served. This is a reminder to us all that authority means service. When
one is called to serve, he or she is not called to be raised up above others, but to be beneath them to support them.
Leadership doesn’t equate to tyranny. We are all called in one way or the other to serve. We should always serve with
love, honour, humility and respect, etc. Let’s not forget that Jesus, though He was in the form of God did not take
equality with God, but emptied himself, taking the form of a servant. A blessed day to you all.

Messages du pére Cyril
Chers fréres et sceurs en Christ, comme nous le savons, Jésus est venu pour servir et non pour étre servi.
i Pierre, dans I’'Evangile d’aujourd’hui, a lui aussi été appelé a servir et non a étre servi. Ceci nous rappelle a

tous que "autorité est un service. Quand on est appelé a servir, on n’est pas appelé a s’élever au-dessus
des autres, mais a se mettre a leur service pour les soutenir. Diriger ne signifie pas tyrannie. Nous sommes tous
appelés, d’une maniere ou d’une autre, a servir. Nous devons toujours servir avec amour, honneur, humilité et
respect. N’oublions pas que Jésus, bien qu’il fit de condition divine, n’a pas pris I’égalité avec Dieu, mais s’est démuni
lii méme, prenant la condition de serviteur. Que votre journée soit bénie.

Diocesan Weekly Online Prayer Meetings
In light of the situation taking place in the Pontiac Deanery, the Diocesan Online Weekly Prayer Meetings, lead by Viviane
Shank (of Sacred Heart of Jesus Parish in Corbeil, Ontario), would like to lend our support in prayer and invite fellow
parishioners of the Pembroke diocese to join us on-line in the coming weeks as we pray together, "A Rosary for
Priests". A "Rosary for Priests" is a devotional rosary structured to pray for the sanctification, strength and protection of
Catholic priests. Parishioners who are interested are welcome to join us online any Monday night from August 17 through
to September 28t 7:30pm — 8:15pm via Zoom. Through the Zoom ap, first time participants may enter the Meeting ID
directly: Meeting ID#: 814 1171 6854. Regular participants will receive a weekly email with the Zoom link. If you require technical

support on how to use Zoom on your phone, tablet or computer or have trouble logging in, please call our tech lead, Robert Poisson
at (416) 560-7024.

HCatch the Ace Volunteers Needed“

Our “Catch the Ace” fundraiser returns this fall mid-September, and we’re looking for volunteers to help make it a success. This
draw of “Catch the Ace” proceeds will go toward repairing and rebuilding the front steps of our church — an important project for
the safety, accessibility of our parishioners and visitors, and the long-term care of our parish home.

If you can spare a bit of time to assist with ticket sales, weekly draws, or general support, your help will be gratefully appreciated.
Please contact Germaine at the office at 705-744-5391, stop by the office, or speak with us after Mass on

Sunday if you’re able to volunteer.

Thank you for your generosity and commitment to our parish community. ®TCH

upon Your truth.
On this 21st Sunday in Ordinary Time, strengthen our desire to walk in Your ways, to listen
deeply to Your Word, and to choose You again each day.
Grant us the courage to stand firm in faith when the path is difficult, the humility to seek Your
wisdom above our own, and the love to serve others with generosity and compassion.
Bless our parish community — guide our leaders, inspire our families, and unite us in the mission
You entrust to us.
May Your Spirit help us recognize Your presence in every moment and respond with trust, gratitude,
and joy.
We ask this through Christ our Lord.  Amen.
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Cz} Lord Jesus Christ, You call us to follow You with faithful hearts and to build our lives
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